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Glamox®\ Heating

TPA TLO e TPVD 2023-03-22

TPA / TPVD TPA/TPVD Watt B A C D
TPA/TPVD 04 400 116 202 185 503
TPA/TPVD 06 600 163 302 186 651
B c TPA/TPVD 08 800 253 302 258 813
TPA/TPVD10 1000 185 605 185 975
TPA12 1200 230 605 230 1065
450 TPA15 1500 375 605 375 1355
3 TPA 20 2000 230 1198 241 1669

140 TLO Watt B A C D
TLO 03 250 105 202 177 484
4| tLO 05 500 252 302 250 803
TLO % TLO 07 750 219 605 225 1049
% TLO 10 1000 409 605 415 1429
D 7222 é TLO 14 1400 275 1198 270 1743

B A C

g TPVD60 Watt B A C D
310 TPVD60 04 400 253 302 258 813
18{ 53}1& Lloo i " ‘ﬁg TPVD60 06 600 230 605 230 1065
e / TPVD60 08 800 230 1198 241 1669
y////////////////j TPVD60 10 1000 230 1198 241 1669
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230V AC 50Hz
400V AC 50Hz

ATTENTION!

Produced by Adax as

Switchboard:
Tel: +47 337717 50
Fax: +47 33771751

Office address:
Adax as
Myhresgate 1

Postal address:
P.0. box 38
N-3061 Svelvik
Norway

www.glamoxheating.com
EN-mail: info@adax.no

Make sure that product is disconnected from electrical circuit before replacing the thermostat.




(a)
(~)

Great Britain
TPA

Heat output

Prom = Nominal heat output

Pnin = Minimum heat output (indicative)

Pmaxc =Maximum continuous heat output

04 06
Prom kW (x,x) 0,4 0,6
Prnin KW (x,X) 04 | 06
Prnax,c KW (x,X) 04 | 0,6

Auxiliary electricity consumption

elhax = At nominal heat output

elmin = At minimum heat output

el =Instandby mode

€lmax kKW (x,xxx)

€lmin kW (x,xxx)

elsg KW (x,xxx)

Type of heat output/room temperature control (select one)

single stage heat output, no room temperature control

two or more manual stages, no room temperature control

with mechanical thermostat room temperature control

with electronic room temperature control

with electronic room temperature control plus day timer

with electronic room temperature control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

room temperature control, with open window detection

with distance control option

with adaptive start control

with working time limitation

with black bulb sensor

Contact details: Name and address of the manufacturer or its authorised representative

Adax AS, Myhresgate 1, 3060 Svelvik, Norway, tel. +47 33 77 17 50
info@adax.no

[yes/no]

_

10
o
12
13,
[
15,
16
0
19
20
21
B
23
24
25




(a)
(~)

Great Britain

Heat output

Prom = Nominal heat output

Pnin = Minimum heat output (indicative)

Pmaxc =Maximum continuous heat output

04 06
Prom kW (x,x) 0,4 0,6
Prnin KW (x,X) 04 | 06
Prnax,c KW (x,X) 04 | 0,6

Auxiliary electricity consumption

elhax = At nominal heat output

elpmin = At minimum heat output

el =Instandby mode

€lmax kKW (x,xxx)

€lmin kW (x,xxx)

elsg KW (x,xxx)

Type of heat output/room temperature control (select one)

single stage heat output, no room temperature control

two or more manual stages, no room temperature control

with mechanical thermostat room temperature control

with electronic room temperature control

with electronic room temperature control plus day timer

with electronic room temperature control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

room temperature control, with open window detection

with distance control option

with adaptive start control

with working time limitation

with black bulb sensor

Contact details: Name and address of the manufacturer or its authorised representative

Adax AS, Myhresgate 1, 3060 Svelvik, Norway, tel. +47 33 77 17 50
info@adax.no

[yes/no]
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(a)
(~)

Great Britain
TLO

Heat output

Prom = Nominal heat output

Pnin = Minimum heat output (indicative)

Pmaxc =Maximum continuous heat output

03 05
Prom kW (x,x) 0,3 0,5
Prnin KW (x,X) 03 | 05
Prnax,c KW (x,X) 0,3 | 0,5

Auxiliary electricity consumption

elhax = At nominal heat output

elpmin = At minimum heat output

el =Instandby mode

€lmax kKW (x,xxx)

€lmin kW (x,xxx)

elsg KW (x,xxx)

Type of heat output/room temperature control (select one)

single stage heat output, no room temperature control

two or more manual stages, no room temperature control

with mechanical thermostat room temperature control

with electronic room temperature control

with electronic room temperature control plus day timer

with electronic room temperature control plus week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

room temperature control, with open window detection

with distance control option

with adaptive start control

with working time limitation

with black bulb sensor

Contact details: Name and address of the manufacturer or its authorised representative

Adax AS, Myhresgate 1, 3060 Svelvik, Norway, tel. +47 33 77 17 50
info@adax.no

[yes/no]
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NO Norge Norway SE Sverige Sweden FI Suomi Finland
1 | Modelbetegnelse(r) 1 | Modellbeteckning(ar): 1 | Mallitunniste(et):
2 | Varmeytelse 2 | Vérmeeffekt 2 | Lampéteho
3 | Py =Nominell varmeytelse 3 | Py = Nominell avgiven varmeeffekt 3 | Pyom=Nimellislampateho
4 | P, =Minste varmeytelse (veiledende) 4 | Py, = Ligsta vérmeeffekt 4 | Py, =Vahimmaislampo teho (ohjeellinen)
5 | Pray,c = Storste kontinuerlig varmeytelse 5 | Pryay,c = Maximal kontinuerlig vérmeeffekt (indikativt) 5 | P = Suurin jatkuva limpoteho
6 | Forbrukav tilleggselektrisitet 6 | Tillsatselforbrukning 6 | Lisasahkdnkulutus
7 | el =Ved nominell varmeytelse 7 | ez, =Vid nominell avgiven vérmeeffekt 7 | elya = Lisasahkonkulutus
8 | el, =Ved minste varmeytelse 8 | el =Vid ldgsta varmeeffekt 8 | el =Vahimmaislimpd teholla
9 | elsy=1hviletilstand 9 | elsy=1standbylége 9 | els;=Valmiustilassa
10 | Type varmeytelse/romtemperaturregulering (velg én type) 10 | Typ avreglering av virmeeffekt/rumstemperatur (valj en) 10 | Lammityksen/huonelampdtilan saadon tyyppi (valitaan yksi)
11 | Ettrinns varmeytelse uten romtemperaturregulering 11 | enstegs varmeeffekt utan rumstemperaturreglering n lammitys iiman
12 | Toeller flere manuelle trinn uten romtemperaturregulering 12 | tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering 12 | kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampbtilan sdatoa
13 | Romtemperaturrequlering med mekanisk termostat 13 | med mekanisk termostat for rumstemperaturreglering 13 toteutetulla saadolla
14 | Elektronisk romtemperaturregulering 14 | med elektronisk rumstemperaturreglering 14 | sahkdisella huonelampotilan saadolla
15 | Elektronisk romtemperaturregulering og dogntidsbryter 15 | med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer 15 | sahkainen huoneldmpdtilan séatd ja vuorokausiajastin
16 | Elektronisk romtemperaturregulering og uketidsbryter 16 | med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer 16 | sahkdinen huonelampatilan s&at ja viikkoajastin
17 | Andre reguleringsmuligheter (flere muligheter kan velges) 17 | Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras) 17 | Muut saétomahdollisuudet (voidaan valita useita)
18 med ti 18 med 18 | huonelampdtilan sdto lasnaolotunnistimen kanssa
19 | Romtemperaturrequlering med detektor for &pent vindu 19 | rumstemperaturreglering med detektering av oppna fonster 19 | huoneldmpdtilan sdit lasndolotunnistimen kanssa
20 | Fjernstyring 20 | med majlighet till fjamrstyrning 20 | etdohjausmahdollisuuden kanssa
21 | Tilpasning av starttidspunkt 21 | med anpassningsbar startreglering 21 | mukautuvan kdynnistyksen ohjauksen kanssa
22 | Driftstidsbegrensning 22 | med driftstidsbegransning 22 | kdyntiajan rajoituksen kanssa
23 | Svart kulesensor 23 | med svartkroppsgivare 23 | lmposéteilyanturin kanssa
2 Kontaktopplysninger - Navn pé og adresse til produsenten eller 2% Kontaktuppgifter - Namn och adress till tillverkaren eller dennes 2 Yhteystiedot - Valmistajan tai taman valtuutetun edustajan nimi ja
produsentens representant auktoriserade representant osoite
25 | [ja/nei] 25 | [ja/nej] 25 | [kylld/ei]
BG Bobnrapua Bulgaria €z Ceska Republika Czech Republic DK Danmark Denmark
1 | Wnentuouarop(u) Ha ofena 1 | Identifikacni znacka (znacky) modelu 1 | Modelidentifikation(er)
2 | TonnuHHa MOLLHOCT 2 | Tepelny vykon 2 | Varmeydelse
3 | Py =HoMuHanKa TonnuxHa mowHoct 3 | Py =Jmenovity tepelny vykon 3 | Pyom=Nominel varmeydelse
4 | P, = MuHUMAnHa TONNMKH MOWWHOCT (NPUMepHa) 4 | Py, = Minimalni tepelny vykon (orientacni) 4 | Pyin = Mindste varmeydelse (vejledende)
5 | Prayc = Makcumanka HenpekbcHata TONAMHHa MOLWHOCT 5 [ Prayc = Maximalni trvaly tepeln vjkon 5 | P = Maksimal kontinuerlig varmeydelse
6 |G Ha (] 6 | Spotfeba pomocné elektrické energie 6 | Supplerende stromforbrug
7 | el = Mpi HOMUHANHA TONAUHHA MOLLHOCT 7 | elys, = Piii jmenovitém tepelném vykonu 7 | ela=Ved nominel varmeydelse
8 | eln = MPU MUHIMANHA TONAMHHA MOLUHOCT 8 | ely, = Pri minimalnim tepelném vykonu 8 | el, =Ved mindste varmeydelse
9 | els =B pexum Ha rotoBHOCT 9 | elsg=V pohotovostnim rezimu 9 | elsg =1 standbytilstand
10 BiA TonnukHa MolHOCT/peryaupane Ha Temnepatypara 10 | Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden) 10 | Type varmeydelse/rumtemperaturstyring (vaelg en type)
nomewetmero (u36epete eau
11 | jeden stuperi tepelného vikonu, bez regulace teploty v mistnosti 11 | Et-trinsvarmeydelse uden rumtemperaturstyring
49 | BAHa CTENeH Ha TONTMHKA MOLLHOCT 4 Ges3 perynuparie Ha
patypara B 12 | dva nebo vice ruénich stupridi, bez requlace teploty v mistnosti 12 | Toeller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring
12 5? VA OB P4 e, Ges peryiipate Ha Tewneparypara 13 | smechanickjm termostatem pro requlaci teploty v mistnosti 13 | Med mekanisk rumtemperaturstyring
1 [1Be wav noBeYe pbyHit CTenekl, Ge3 p IpaHe Ha patyp 14 s ickou regulaci teploty v mistnosti 14 | Med elektronisk rumtemperaturstyring
Ha 15 reguladi teploty v mistnosti a dennim programem 15 | Elektronisk rumtemperaturstyring og dogntimer
14 |c perynatop Ha Temneparypara B ) B B o 3
16 |s regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem 16 | Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer
5 perynarop a patypara 8 "
7IeHOHOULIeH TailMep 17 | Dalsi moznosti regulace (Ize vybrat vice moznosti) 17 | Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan veelges)
16 perynarop Ha parypara B " 18 | regulace teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti osob 18 | Rumtemperaturstyring med bevaegelsessensor
Ce/IMUYeH Taiimep
19 | regulace teploty v mistnosti s detekci otevieného okna 19 med
17 | [lpyrv BapuanTi 3a perynupane (Bb3MoXeH e noBeve oT AUk 136op)
20 | sdalkovym ovlddanim 20 | Med telestyringsoption
1g | Perympate a patypata B OTKpUBaHE Ha
40BeLLKO NPUCHCTBIHE 21 | sadaptivné fizenym spousténim 21 | Med adaptiv startstyring
19 | PEVMpaKena paryparas OTKpHBate Ha 22 | somezenim dobycinnosti 22 | Med drifttidshegraensning
0TBOpeH Npo3opey
20 | CBb3MOKHOCT 33 AUCTaHHORHO YpaBnHe 23 | scernym kulovym cidlem 23 | Medsort globe-sensor
21 | canamueso ynpasnesne wa nyckaero & felicreie 2% K(rmlaklm lidaje - Jméno a adresa vyrobce nebo jeho 2 0 -Navn og adresse pa eller dennes
zastupce bemyndigede repraesentant
22| corpanudeHme Ha Bpemero 3a pagota -
25 | [ano/ne] 25 | [ja/nej)
23 | C/iaT4mK BBB BUA Ha YepHa nonycdepa
24 | KoopawaTn 3a kowTakT: e n agpec va npon3sopuTens wii a
OT Hero npeicTagnTen.
25 | [na/He]




DE Deutchland Germany EE Eesti Estonia ES Espaiia Spain
1 | Modellkennung(en) 1 | Mudeli tunnuskood(id) 1 | Identificador(es) del modelo
2 | Warmeleistung 2| Soojusvdimsus 2 | Potencia calorifica
3 | Pyom=Nennwérmeleistung 3 | Py = Nimisoojusvoimsus 3 | Pyom = Potencia calorifica nominal
4 | P, =Mindestwarmeleistung (Richtwert) 4 | Py, =Minimaalne soojusvdimsus (soovituslik) 4 | Py, = Potencia calorifica minima (indicativa)
5 | Pray,c=Maximale kontinuierliche Warmeleistung 5 | Pryay,c = Maksimaalne pidev soojusvoimsus 5 | P = Potencia calorifica méxima continuada
6 | Hilfsstromverbrauch 6 | Lisaelektrienergia tarbimine 6 | Consumo auxiliar de electricidad
7 | el = Bei Nennwarmeleistung 7 | el = Nimisoojusvoimsusel 7 | el = A potencia calorifica nomina
8 | el = Bei Mindestwarmeleistung 8 | el = Minimaalsel soojusvoimsusel 8 | el, = A potencia calorifica minima
9 | elsy=1Im Bereitschaftszustand 9 | elsy = Ooteseisundis 9 | elsy=Enmodo de espera
10 Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle (bitte eine Mdgli- 10 | Soojusvdimsuse/toatemperatuuri seadistamise viis (valige iiks) 10 Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (selec-
chkeit auswahlen) — cione uno)
11 | Einstufige i keine n voimaluseta 11 | potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
2 Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Raumtempera- 2 Kahe voi enama kasitsi valitava astmega, toatemperatuuri seadistamise 12 | Dos o mds niveles manuales, sin control de temperatura interior
turkontrolle voimaluseta ) N -
13 | con control de temperatura interior mediante termostato mecdnico
13 | Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat 13 ) -
14 | con control electrénico de temperatura interior
14 | Mitelektronischer Raumtemperaturkontrolle 14 | Toatemperatuuri elektroonilise seadistamisega N
15 | control electrdnico de temperatura interior y temporizador diario
15 | und 15 ja 6o — - -
16 | control electronico de temperatura interior y temporizador semanal
16 und 16 jana 3 3
17 | Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
17 | Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen maglich) 17 | Muud juhtimisvoimalused (mitu valikut lubatud) N -
18 | control de temperatura interior con deteccion de presencia
18 mit 18 | Toatemperatuuri seadistamine koos ruumis viibimise avastamisega N » 3
19 | control de temperatura interior con deteccién de ventanas abiertas
19 | Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster 19 koos avatud akn: . -
20 | con opcion de control a distancia
20 | Mit Fernbedienungsoption 20 | Kaugjuhtimisvoimalusega
21 | con control de puesta en marcha adaptable
21 | Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns 21 | Kohaneva kéivitusjuhtimisega o 3 3
22 | conlimitacion de tiempo de funcionamiento
22 | Mit Betriebszeitbegrenzung 2 japiiranguga 3
23 | consensor de lampara negra
23 | Mit Schwarzkugelsensor 23 | Musta lambiga anduriga - )
2 Nombrey direccion del fabricante o de su representante autorizado.
2% Kontaktangaben - Name und Anschrift des Herstellers oder seines 24 | Kontaktandmed - Tootja vi tema volitatud esindaja nimija aadress Informacién de contacto
autorisierten Vertreters
25 | [jah/ei] 25 | [si/no]
25 | [ja/nein]
FR France France GR EAAGSa Greece HR Hrvatska Croatia
1 | Référence(s) du modele 1 | Avayvwpiotikd(-a) povtélou: 1 | Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela
2 | Puissance thermique 2 | Beppukij oxdg 2 | Toplinska snaga
3 | Py = Puissance thermique nominale 3 | Py = Ovopaoriki} Bep ki 1oyic 3 | Pyom = nazivna toplinska snaga
4 | Py, = Puissance thermique minimale (indicative) 4 | Py, = ENdxtomn Beppukii 1oy0c (evberkik) 4 | Pyip =minimalna toplinska snaga (referentna)
5 | Py, = Puissance thermique maximale continue 5 | Prayc = Méyiomn ouveyric Beppuk 1oy0g 5 | P =maksimalna kontinuirana toplinska snaga
6 | Consommation d®lectricité auxiliaire 6 | BonBnTiki} kata vahwon nAekTpL K¢ evépyetag 6 | Potrosnja pomocne elektricne energije
7 | el = Ala puissance thermique nominale 7 | el = 0TV OVOpaoTIKT} BeppKr} 10XD 7 | el = kod nazivne toplinske snage
8 | el,i, =Ala puissance thermique minimale 8 | el = oy eAdyioT Bep piky 10x0 8 | el = kod minimalne toplinske snage
9 | elsy=Enmode veille 9 | elsy = 0¢ Katdotaon ava povi¢ 9 | els= ustanju pripravnosti
10 | P de /(0"‘_'6‘€ de la puissance thermique/de la tempé rature de la 10| Eiboc Beppukic oyboc/pubuati Beppokpasiag dwpatiou (va emkeyBei 10 | Vrstaizlazne topline/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)
piéce (sélectionner un seul type) ia Suvatotta)
N - N N n predaja topline i bez requlacije sobne temperature
controle de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la . Lo ) . ) .
n N . 11 | povoBabya Beppukrj oxug kat xwpic puBjoT Bep pokpaciac Swpatiov o 3
température de la piece 12 | dvailivise rucna stupnja, bez regulacije sobne temperature
12 | contrlea deux ou lusieurs paiers manuels, pasde contrle de a 12 | 8o meptoodrepec xetpokivrec abiec xwpic pubpoTi 13 | s equlaciiom sobne temperature mehanicim termostatom
température de la pidce Oepyiokpaoiac Supation gulac P
13 | contrdle de la température de la piece avec thermostat mécanique 13 | pe pnyaviko Beppootatiko pubjiotr) Beppiokpasiag Swpatiou 14| selektronickom regulacjom sobne temperature
14 | controle électronique de la température de la piéce 14 | penhextpoviko puBpioth Beppokpaciac Swpatiow 15 _| elektronickaregulada sobne temperature  dnevni uklopni sat
15 contrdle électronique de la de la piece et 15 |v 6 puBoT) Supatiou kat 16 | elektronicka requlacija sobne temperature i tjedni uklopni sat
Joumalier NHepag 17 | Druge mogucnosti regulacije (moguc odabir vise opcija)
16 | controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence 6 ; i
r i p 16 | HEMheK puBpio Swpatiou kat 18 | regulacija sobne temperature s prepoznavanjem prisutnosti
17 | Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options) eBbopddac - N
, N - N 19 | regulacija sobne temperature s prepoznavanjem otvorenog prozora
18 | PETVIVIDaHE Ha TeMnEpaTypaTa B NOMeLLEHUETO COTKpHBHe Ha 17 | ANec uvatdrntec puBuion (emrpémovrat moMég emthoyéc)
4OBEWKO NPHUCHCTBHE X - - X N 20 | smogucnoscu requlacije na daljinu
18 | pubiotiic Beppokpaciag dwpatiou pe aviyveutr na poudiag
19 controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre 21 | sprilagodijivim pokretanjem regulacije
ouverte 19 | pubpotiic Beppokpaciac Swpatiou e avigveuth avoiytol mapaBipou —
22 | sograniAenjem vremena rada
20 | option controle a distance 20 | pe Suvardma pubjion e€ anootdoewg
- - 23 | osjetnikom s crnom Zaruljom
21 | controle adaptatif de I'activation 21 | pe Suvaténa poBpiong €€ amooTaoewg -
podaci za kontakt - naziv i adresa proizvodaAa ili ime njegovog
22 | limitation de la durée d'activation 22| e meplopiopo Sidpkeiag Metmoupyiag 24 ovlastenog predstavnika
23 | capteur a globe noir 23 | pe awoBrytripa Beppopérpou pehaviic opaipac 25 | [da/ne]
2% Coordonnées de contact - Nom et adresse du fabricant ou de son Sroiyeia enkowwviac: Ovoya/Enwvupia kat Sieibuvan o
mandataire u fitou é P00V TOU.
25 | [oui/non] 25 | avex]




HU Magyarorszag Hungary L 17w nown  Israel IT Italia Italy
1 | Modellazonosito(k): 1 | (o)1 nam 1 | Identificativo del modello
2 | Hoteljesitmény 2 |oinu? 2 | Potenza termica
3 | Pyom = Neévleges hdteljesitmény 3 | Pyn = 'M0NDINUY 3 | Py = Potenza termica nominale
4 | Py, =Minimdlis hételjesitmény (indikativ) 4 [Py, = (Tvn)n'mamoin npion 4 | Pyp = Potenza termica minima (indicativa)
5 | Py, = Maximlis folyamatos hételjesitmény 5 | Paae= 9¥10IN 079 DID'OF 5 | P = Massima potenza termica continua
6 | Kiegészitd villamosenergia-fogyasztas 6 | noon 7nwn Mo 6 | Consumo ausiliario di energia elettrica
7 | el = A névleges hoteljesitményen 7 | el = N'M0DINNRISNY 7 | elya = Alla potenza termica nominale
8 | ely, = Aminimdlis hételjesitményen 8 | ely; = M09 Din npism 8 | el, = Alla potenza termica minima
9 | elsy =Készenléti izemmodban 9 |elg= mmnaim 9 | elsy=Inmodo stand-by
10 A illetve a beltéri hdi tipusa 10 | (Tk N2N) YA MILIONO M2/ DIN 0 7 210 10 Tipo di potenza termica/controllo della temperatura ambiente (indicare
(egyet jeldljon meg) una sola opzione)
ayetiel) 9 11 | 1700 MI0I9N0 MPA K77 ,2%9 Tn DIn %9 d
11 | Egyetlen allas, beltéri homérséket-szabalyozas nélkiil 11 | potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente
12| Y700 MIBION0 ML K7 NIIK DI DY Y
Két vagy tobb kézi ( allds, beltéri homérsél bal 12 | due o pit fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente
2] il 13| ATNA MIGI9N0L ALY DY 110 0OOINN
13 | con controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico
13 | Mechanikus tos beltéri homérsé baly 14| M1UI9ROI NINVPTX NO'7Y DY
70 of o A 14 | con controllo elettronico della temperatura ambiente
14 | Elektronikus beltéri homérséklet-szabélyozds 15| "0k 0% 0i79 AIUIDNUL RINUFTK AUY Y
15 |0 trollo elett della ambiente e
15 | ’ b oot gt i szabélyoz 16 | 'vw "0 0179 MIVISAVI NINVPIR NV7Y DY giomaliero
16 | Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és heti szabalyozas 17_| (niainn nnnaz ANYSK) NAK 07 AIWOK 16 | itrollo elettronico della ambiente e
17 | Més szabélyozdsilehetdséaek (tsbbetis 18 | nIN3N "IA'T DY 17N NI0I9A0 ML settimanale
18 | Beltér himersékletszabdlyozdseenlé-énzhelissel 19 | nime ji9n AT 0y HTN MI0IEN0 M7 17 | Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare pit opzioni)
19 | Better hamersé O e 20 | imn Aoy nnwox oy 18 | controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza
eltéri y
20 | Tavszabilyozss ehetése 21 | avwona ok ALY Dy 19 | controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte
avszabilyozési lehetdség
21 | Adaptvbekapcsoliszabilyorss 2 | Ay poran oy 20 | con opzione di controllo a distanza
22 | Mikodesi 46 korlitozisa 23 | minw min wen oy 21 | con controllo di avviamento adattabile
23 | Feketegimb-érzékelvel ellitva 24 | 17w pYANA 1N IX ¥ DN DY - 197 1019 22 | conlimitazione del tempo di funzionamento
Kapcsolatfevételi adatok - 25 | ) 23 | con termometro a globo nero
% A gyarto vagy meghatalmazott képviselgjének neve és cime 24 | Contatti — Nome e indirizzo del fabbricante o del legale.
25 | [igen/nem] 25 | [si/no]
LT Lietuva Lithuania Lv Latvija Latvia MT Malta Malta
1 | Modelio Zymuo (-enys) 1 | Modela identifikators(-i) 1 | Identifikatur(i) tal-mudell
2 | Siluminé galia 2 | Siltumajauda 2 | Potenza termika
3 | Py =Vardiné Siluminé galia 3 | Py =Nominala siltuma jauda 3 | Pyom = Potenza termika nominali
4 | P, =MaZiausia siluminé galia (orientaciné) 4 | Py, = Minimala siltuma jauda (indikativi) 4 | Py, = Potenza termika minima (valur ta’ referenza)
5 | Pray,c= Didziausia nuolatiné iluminé galia 5 | Pray,c = Maksimala nepartraukta siltuma jauda 5 | Ppayc = Potenza termika massima kontinwa
6 | Pagalbinés elektros energijos vartojamoji galia 6 | Maksimala nepartraukta siltuma jauda 6 | Konsum tal-elettriku awziljarju
7 | el = Esantvardinei Siluminei galiai 7 | el = Pie nominalas siltuma jaudas 7 | e,z = Fil-potenza termika nominali
8 | el = Esant maziausiai iluminei galiai 8 | ely, = Pie minimalas siltuma jaudas 8 | ely, = Fil-potenza termika minima
9 | elsy =Pristabdytaja veiksena 9 | elg; = Gaidstaves rezima 9 | elsy=Fil-modalita Stennija
10 Silumines galios lygiai/patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti 10 | Siltuma jaudas/telpas temperatiiras regulesanas tips (izve leties vienu) 10 | it potenza termika/ta kontrol tat-temperatura ambjental jekk
vieng) - — N N - joghgbok aghzel wahida minn dawn |-ghazliet)
11| Views Slmines galiosvalo b " 11 | vienpakapes siltuma jauda bez telpas temperatl ras requlésanas
feno galios lygioir be pataipo: reguliavimo s divoakani val daudznakinissitoma fuda bez el 11 | potenza termika bistadju wiehed u minghajr kontrol tat-temperatura
Dviejy ar daugiau rankiniu badu nustatomy iluminés galios lygiy be 72 | Mmanuala divpakaplu val daudzpakaplusl ftuma jauda bez telpas ambjentali
12 patalpo drosrequliavimo temperatiras regulésanas
. N — zewq stadji jew aktar iregolati b'mod manwali minghajr kontroll
13 | Sumechaninio termostatinio patalpos temperatiros reguliavimo 13 | ar mehanisku termostatu un telpas temperatras requleSanu 12 tat-temperatura ambjentali
funkdija 14 |ar isku telpa requlgsanu v i g
14 | su elektroninio patalpost @ avimo funkdi i 13 | b'kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta'termostat mekkaniku
u elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkdija
ks ’ - ? l 5| isku telpas egulésanu un diennakts taimeri 14 | b'kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali
15 | Elektroninis patalpos temperatiros reguliavimas ir paros laikmatis N - N
. - . I 16 |ar telpa regulésanu un nedefas taimeri 15 | kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali u kronometru ta’ urnata
16 | Elektroninis patalpos temperatiiros reguliavimas ir savaités laikmatis - —
17 | Kitos vald inktys (qalimi kel @) 17| Cit vadibas veidi (var izvéleties vairakus) 16 | kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali u kronometru ta’ gimgha
tos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai) ) - " —
’ N 9} N N N - 18 | telpa regulésana ar 17 | Ghatliet ofra ta'kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)
18 | Patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy buvimo atpazintimi - — - —
19| telpas temperatiras requlésana ar atvérta loga detektéSanu 18 | kontroll tat-temperatura ambjentali bidetezzjoni ta' prezenza
19 | Patalpos temperatiiros requliavimas su atviro lango atpazintimi — N
20 | samaooinoald - 20 | artalvadibas funkju 19 | kontroll tat-temperatura ambjentali bidetezzjoni ta' tieqa miftuha
u nuotolinio valdymo pasirinktimi
ymop 21 | aradaptivu palaisanas vadibu 20 | bghala ta’kontroll mill-boghod
21 | Suadaptyviuoju sildymo pradzios momento nustatymu - .
P P ——— 22| ardarbibas laikafeobedojumu 21| bhontol tabidjen adattabbl
ibojamo veikimo laiko
) 23 | arsiltuma starojuma sensoru melnas lodes forma 22 | blimitazzjoni tal-fin tat-thaddim
23 | Suspinduliavimo temperatros jutikliu (angl. black bulb sensor) N I —
% ija. Razotaja vai ta pilnvarota parstavja vards vai 23 | bsensurbbocca sewda
2 Konta!ﬂmiai (?uomenys ~ Gamintojo arba jo Ggaliotojo atstovo nosaukums un adrese
ir adresas . Dettalji ta’ kuntatt — L-isem u I-indirizz tal-manifattur jew tar-
25 | [ja/e] 24 o
25 | [taip/ne] rapprezentant awtorizzat tieghu.
25 | [ivafle]
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NL Nederland Netherlands PL Polska Poland RO Roméania Romania
1 | Typeaanduiding(en): 1 | Identyfikator(-y) modelu 1 | Identificatorul de model(e):
2 | Warmteafgifte 2 | Moccieplna 2 | Putereatermicd
3 | Py =Nominale warmteafgifte 3 | Py =Nominalna moc cieplna 3 | Pyom = Puterea termica nominala
4 | Py, = Minimale warmteafgifte (indicatief) 4 | Py, = Minimalna moc cieplna (orientacyjna) 4 | Py, =Puterea termica minimé (cu titl indicativ)
5 | Py, =Maximale continue warmteafgifte 5 | Pray,c = Maksymalna stata moc cieplna 5 | Prac = Puterea termicd maxima continua
6 | Aanvullend elektriciteitsverbruik 6 | Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby whasne 6 | Consumul auxiliar de energie electrica
7 | el = Bij nominale warmteafgifte 7 | el = Przy nominalnej mocy cieplnej 7 | ela=La putere termica nominala
8 | el, = Bij minimale warmteafgifte 8 | el = Przy minimalnej mocy cieplnej 8 | el, = La putere termicd minima
9 | elsy=1Instand-bymodus 9 | elgg =W trybie czuwania 9 | elgg=1nmodul standby
10 | Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één) 0 Rodzaj mocy ciep! ja tempe yw (nalezy 10 | Tipdept ica i (selectati o varianta)
] ) wybracjedng opqe) U . N
11 | Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de 11 | cwossingura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei
. ) 11 | jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu N i .
2 ‘Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen sturing van de 12 doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul tempera-
kamertemperatuur 2 o najmniej dwa reczne stopnie bez regulagji temperatury w turii camerei
13 | Met sturing van de kamer door 13 | cucontrolul i i prin intermediul unui termostat mecanic
3 13 requlagja temperatury w ju za pomocg termostatu N N N
14 | Met sturing van de 14 | cu control electronic al temperaturii camerei
14 regulacja temperatury w pomieszczeniu
15 turing van de kamer plus dag-tij 15 cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu
) ; elektroniczna requlacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem programare zilnica
16 | Elek he sturing van de plus week 15 dobowym
. y " 16 cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu
17 | Andere sturingsopties (meerdere selecties mogelijk) i, elektroniczna requlacja temperatury w pomi % programar N "
i ighei i jodniowym
18 | Sturing van de met tie gulniowy 17 | Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
" i 17 | Inne opdje regulacji (mozna wybrac kilka)
19| Sturing van de kamertemperatuur, met openraamdetectie poereguad l 18 | controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei
i ieni 18 | regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci
20 | Met de optie van afstandsbediening gurada temp P il 19 | controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise
i 19 | regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna
21 | Met adaptieve sturing van de start gulada temperatury w p yKry\ g 20 | cuoptiune de controlla distanta
i i 20 | zregulacj na odlegtos¢
22 | Metbeperking van de werkingstijd gulagy g 21 | cudemarajadaptabi
| 21 | zadaptacyjnq reguladja startu
23| Metbladkbulbsensor preqima egusga 22 | culimitarea impului de functionare
- i i 22 | zograniczeniem czasu prag)
2% (oma(ig.egevens Naam en adres van de fabrikant of van zijn 9 pracy 23 | cusenzorcubulb negru
gemachtigde 23 | zczujnikiem ciepfa promieniowania — N N
2 Date de contact — Denumirea si adresa producétorului sau a reprezent-
25 | [ja/neen] 2% Dane teleDane kontaktowe — nazwa oraz adres producenta lub jego antului séu autorizat.
upowaznionego przedstawiciela
25 | [da/nu]
25 | [tak/nie]
RU Poccua  Russia
1 | VinenTudukTop mosenn " N N
Si Slovenija Slovenia SK Slovensko Slovakia
2| OTonuTenbHas MOLHOCTH A L
1 oznaka modela(- 1 | Identifikacny (-€) kod (-y) modelu:
3 | Pyom = HoMuHanbHas TennoBas MoLHOCTb. N .
2 | Izhodna toplotna mo¢ 2 | Tepelny vjkon
4 | Py = MunnmanbHas Tennosas MOWHOCTb (3aABAeHHan) - N - o
3 | Py = Nazivna izhodna toplotna mo¢ 3 | Py = Menovity tepelnj vjkon
5 | Pryay,c = MaKkcumanbHan HenpepbisHas Tennosas MOLIHOCTb N T — — —
- 4 | P, =Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvimo) 4 | Pyin = Minimalny tepelny vykon (orientacne)
6 npu6opa
s 5 | Prayc = Najvedja trajna izhodna toplotna moc 5 | Pragc= Maximélny priebezny tepelny vjkon
7 | elyyax = Mput HOMUHANbHOI! TEN0BOi MOLIHOCTH - - , . )
6 | Dodatna potreba po elektricni moci 6 | Vlastna spotreba elektrickej energie
8 | el = IPU MUHUMANbHOIA TeNNOBOI MOWIHOCTH - N — ) 3 ;
7 | el = Prinazivni izhodni toplotni moci 7 | el = Primenovitom tepelnom vykone
9 | elsy=B pexume standby (cnawem) . N - . )
8 | el = Priminimalni izhodni toplotni moci 8 | elyy, = Pri minimalnom tepelnom vykone
10 Tun 110 TenN0Boii MOLHOCTY) BO3AY:
(BbIGpaTb 4T0-T0 0f1HO) 9 | elsg=V stanju pripravljenosti 9 | elsy=V pohotovostnom rezime
11 | 0Ha CTyNeHb MOLIHOCTH, 63 KOHTPONA TeMnepaTypbl BO3ayXa n Nacin uravnavanja izhodne toplotne moti/temperature v prostoru 10 | Druh ovlddania tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)
- N (izberite eno moznost) y — T
12 | pBe u Gonee cryneteil MowwHOCTedt, Ge3 KoHTpona BO3AYXa n y tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty
C MEXGHIECKIN TEpMOCTaTOM, pAGOTaIOLLAN 110 TEMTEpaType n Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne toplotne modi, brez uravna- B T . ) N
3 o p P | patyps vanja temperature v prostoru 12 | dve alebo viac manudlnych drovni bez ovlddania izbovej teploty
1 I3 TepMocTaTom, no paType B031yXa 12 | Zdvemaalive¢ rocnimi stopnjami, brez uravnavanja temperature v prostoru 13| s ovladanim izbovej teploty mechanickyjm termostatom
B 3|z . v prostoru zmehanskim 14 | selektronickym ovladanim izbovej teploty
« TepMocTaTom, o paType BO3lyXa o P
15 N + CyTouMi Taep 14 | Zelektronskim uravnavanjem temperature v prostoru 15 | elektronické oviadanie izbovej teploty a denny casovac
16 1€ TepmocTatom, o paType Bo3/lyXa 15 |2 i P prostoru z " 16 | elektronické oviadanie izbovej teploty a tyzdenny casovat
8 + HeaenbHbl Talivep 16 | Zelektronsk Eacovnik 17 | Dalie moznosti ovlddania (moznost viacnsobného vyberu)
17| Apyrue BoswoxcocTn ynpasenns (803moxen Bbi6op Heckombkix s — — -
napameTpos) 17 | Druge moznosti uravnavanja (izberete lahko ve¢ moznosti) 18 | ovlédanie izbovej teploty s detekciou pritomnosti
18 C/IATYVIKOM IBKEHIUA 18 |7 . v prostory prisotnosti 19 | ovladanie izbovej teploty s detekciou otvoreného okna
19 no BO3AyXa B CAaTYNKOM 19 |7 . v prostoru odprtega okna 20 | smoznostou dialkového ovlddania
OTKPBITONO OKHa i
5 » " 21 | s prispdsobivym ovlddanim spustenia
20 | CBO3MOXHOCTbIO AMCTAHLHOHHOTO YNPaBAeHIA 20 | Zmoznostjo uravnavanja na daljavo
i . N . 22 | sobmedzenim Casu prevadzky
21 | cananmuetbin craprom 21 | Sprilagodljivim uravnavanjem zaAetka delovanja
it . 23 | sosnimacom Ciernej Ziarovky
22 | corpanuuuTenem spemenit paborel 22 | Zomejitvijotesa delovanja
. Kontaktné tidaje — Nazov a adresa vyrobcu alebo jeho autorizovaného
23| CpaTYMKOM TeNNI0BONO U3Ny4eHNA B | Zglobussenzorjem 2 Zéstupcu
- Kontaktni podatki - Ime in naslov proizvajalca ali njegovega
2 KontaktHaa Ha3Bakve 1 agepc 22 tnip ¢ proizvaj Jegoveg: 25 | [anormiel
NPeACTaBHTeNbCTBA pooblaséenega zastopnika
25 | palher 25 | [da/ne]




PT Portugal Portugal SR Srbijall Serbia
1 | Identificador(es) de modelo 1 | Identifikaciona(-e) oznaka(-e) modela
2 | Poténcia calorifica 2 | Toplotna snaga
3 | Pyn = Poténcia calorifica nominal 3 | Pyn=Nominalna toplotna snaga
4 | P, =Poténcia calorifica minima (indicativa) 4 | P, =Minimalna toplotna snaga (referentna)
5 | Prayc = Poténcia calorifica continua maxima 5 | Pmaxc = Maksimalna kontinuirana toplotna snaga
6 | Consumo de eletricidade auxiliar 6 | Potrosnja pomocne struje
7 | elx=A poténcia calorifica nominal 7| el =Pri nominalnoj toplotnoj snazi
8 | el,, =A poténcia calorifica minima 8 | el, = Pri minimalnoj toplotnoj snazi
9 | ekg=Em estado de vigilia 9 | elg=U rezimu pripravnosti
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura Vrsta izlazne toplote/regulisanje sobne temperature
10 | interior (selecionar uma opgo) 10 | (odabrati jedno)
Poténcia calorifica numa fase unica, sem comando da Jednostepenska predaja toplote i bez regulisanja
1 | temperatura interior 1 | sobne temperature
Em duas ou mais fases manuais, sem comando da Dva ili vise ru¢na stepena, bez regulisanja sobne
12 | temperatura interior 12 | temperature
Com comando da temperatura interior por terméstato Sa regulisanjem sobne temperature mehanickim
13 | mecanico 13| termostatom
14 | Com comando eletrénico da temperatura interior 14 | Sa elektronskim regulisanjem sobne temperature
Com comando eletrénico da temperatura interior e Elektronsko regulisanje sobne temperature i dnevni
15 | temporizador diario 15 | uklopni sat
Com comando eletrénico da temperatura interior e Elektronsko regulisanje sobne temperature i nedeljni
16 temporizador semanal 16 uklopni sat
17 | Outras opgdes de comando (selegdo mltipla possivel) 17 | Druge moguénosti regulisanja (s mogucno3cu odabira
vise opcija)
Comando da temperatura interior, com detegdo de ——— -
18 | presenca Regulisanje sobne temperature sa prepoznavanjem
18 i
prisutnosti
Comando da temperatura interior, com detegdo de —— -
19 | janelas abertas N Regulisanje sobne temperature sa prepoznavanjem
otvorenog prozora
Com opgao de comando a distancia - " -
) pe 20 | Sa moguénoscu dalinskog regulisanja
Com comando de arranque adaptativo
n que acap 21 | sa prilagodivim pokretanjem regulisanja
22 | Com limitagdo do tempo de funcionamento .
22 | Sa ograni¢enjem vremena rada
23 | Com sensor de corpo negro —
23 | Sasenzorom sa crnom Zaruljom
Elementos de contacto: Nome e enderego do y — - -
24 | fabricante ou do seu representante autorizado 24 | Kontakt podaci: Naziv i adresa proizvodata, odnosno
ime njegovom ovlas¢enog predstavnika
25 | [sim/ndo]
lsim/néio] 25 | [da/ne]
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DECLARATION OF CONFORMITY

Adax AS, P.o.Box 38, 3061 Svelvik, Norway (Manufacturer)

We hereby declare that the convector heaters series Glamox heating 3001, TPA, TLO and TPVD:

NAME, TYPE AND MODEL:

TPA and TPVD, 350mm high, steel front.

Colour: White,

Range: Input 220-240 V, 400V, 400-2000W, 50Hz AC, CL 1I Double insulated

TPA IP20 — TPVD-IP24 — TPVD 60-IP24 maximum 60 degrees surface temperature.

Variants: TPA/TPVD 04, TPA/TPVD 06, TPA/TPVD 08, TPA/TPVD 10, TPA 12, TPA 15 and TPA 20.

TLO, 180mm high, steel front.

Colour: White

Range: Input 220-240 V, 400V, 250-1400W, 50Hz AC, 1P20, CL II Double insulated
Variants: TLO 03, TLO 05, TLO 07, TLO 10 and TLO 14.

Control units for all models: DT-Digital thermostat, WT2-WIFI with Bluetooth or Slave modules; SLX,
SLA-5/24, SLA-230 or EIB.

comply with the following Directives/Standards together with UK Conformity Assessment:

LVD (2014/35/EU) EN 60335-1:2012;A11,A13
EN 60335-2-30:2009;A11

EMF EN 62233:2008

EMC (2014/30/EU) EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
EN 60730-1:2016
EN 60730-2-9:2019
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

RED direktive (2014/53/EU) EN 300 328: V2.1.1(2016-11), V2.2.0(2017-11)
EN 301 489-1 V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1

ECO design directive (2009/125/EC) 2015/1188/EU

RoHS 2 (2011/65/EU)

This declaration of conformity is issued under the responsibility of:

Svelvik December 5. 2022

Roger f{alen
Managing Director

I
|

Art.no.62073





